
2017年7月12日（水）12:50-14:20  ※英語(日本語要約付き) 

             広島大学総合科学研究科第1会議室 

問い合わせ先：広島大学大学院総合科学研究科：市川 浩(内6397) 

総合科学研究科・総合科学部講演会 
〔総合科学共同セミナー・５研究科共同セミナー〕 

Historical, Cultural and Linguistic Study 
on Translation of Science in Japan 
      －科学用語翻訳の歴史的・文化的・言語学的研究－  

  講師：ヨナ・シデレー博士 

       ヘブライ大学 (エルサレム，イスラエル) 

 Yona Sidererさん(女性)：化学者（光合成過程

の光化学的研究）．化学史研究者．宇田川榕庵な

ど，黎明期の日本人近代化学者の業績に新たな

光をあてている．夏目漱石の『草枕』のヘブライ語

訳に携わるなど，イスラエル有数のジャパノロジストと

しても活躍している．詩人でもある． 

⇧宇田川榕庵と彼の『舎密開宗』 

ヨーロッパ生まれの

近代化学用語はどの

ようにして漢字に

なったのだろうか？ 


